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ТЕЛЕГРАММА ПРЕЗИДЕНТА РЕСПУБЛИКИ ПАНАМА ОТ 10 МАЯ 1982 ГОДА
НА ИМЯ ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ

Панама, являясь латиноамериканским членом Совета Безопасности
Организации Объединенных Наций и членом Координационного бюро не-
присоединившихся стран, с глубокой обеспокоенностью отмечает прямую
эскалацию военных действий против Аргентины со стороны Соединенного..
Королевства, которым движет анахроническое стремление восстановить
свое колониальное господство над Мальвинским архипелагом.

Являясь преданным выразителем интересов латиноамериканских госу-
дарств, мое правительство желает еще раз заявить о. том, что оно
самым решительным образом поддерживает предложения, с которыми Вы
обратились к правительству Аргентины и правительству Великобритании
с целью мирного урегулирования кризиса вокруг Мальвинских островов
и которые, с одной стороны, содействуют эффективному достижению^
цели деколонизации, поставленной Организацией Объединенных Наций, а,
с другой стороны, соответствуют суверенным правам Аргентины и принципу
•полного уважения ее достоинства и территориальной целостности.

Панамское правительство взывает к разуму и доброй воле сторон в
конфликте, прежде всего правительства Великобритании, с тем чтобы
односторонние акции в ходе трудных переговоров, проводимых под эгидой
Генерального секретаря, не подорвали и не свели на нет мирные инициати-
вы, с которыми Вы выступаете с согласия и при поддержке Совета Безопас-
ности,

Тот факт, что правительство Великобритании пытается создать воен-
ную зону и распространить ее ЙЙ расстояние в 12 морских миль от
побережья Аргентинской Республики, является абсолютно недопустимым для
общественности Латинской Америки и мрей страны и вызывает осуждение.
Эта зона, помимо того, что она оскорбительным образом распространяется
на огромный участок территориального моря Аргентины, является грубой
насмешкой над системой межамериканской безопасности.

82-13488 /•••



S/15068
Russian
Page 2

Совершенно очевидно, что правительство Соединенного Королевства

пытается установить блокаду без санкции Совета Безопасности и вопреки
статьям 39, 4-1 и 42 Устава и что его бездумная, воинственная, коло-
ниальная и незаконная позиция заслуживает того, чтобы ее осудила и
отвергла совесть мира»

Осуждение вызывает также и тот факт, что Соединенное Королевство
не уважает в Южной Атлантике Договор Тлателолко о запрещении ядерно-
го оружия в Латинской Америке и прибегает к бесчеловечному применению
взрывных устройств, запрещенных женевскими конвенциями, и доходит до
того, что подвергает нападениям и топит аргентинские рыболовные суда,
занимающиеся добычей продуктов питания, как это было в случае с трауле-
ром "Нарваль", чьи спасательные лодки по данным военно-морских сил
Аргентины также подверглись нападению в открытое нарушение международ-
ного гуманитарного права.

По мнению панамского правительства, эти акции военно-морского
флота Соединенного Королевства противоречат также принципам Конвенции
о запрещении или ограничении применения конкретных видов обычного ору-
жия, которые могут считаться наносящими чрезмерные повреждения или
имеющими неизбирательное действие, а также ее протоколов I, II и III
и резолюции 36/9-5 Генеральной Ассамблеи, которая была принята без
голосования 9 декабря 1981 года.

Правительство Панамы, отражая позицию народов Латинской Америки,
самым решительным образом осуждает продолжение военных действий и пря-
мую эскалацию агрессивных актов флотом Соединенного Королевства в Юж-
ной Атлантике против Аргентины и в то же время заявляет о
своей поддержке предпринимаемых Вами усилий»

Цо политическим, моральным и гуманным соображениям я прошу Вас
самым энергичным образом активизировать и ускорить Ваши весьма важные
усилия, в сотрудничестве с государствами-членами Совета Безопасности
и всеми членами Организации, с тем чтобы не допустить новые жертвы
среди аргентинцев и англичан и положить конец страданиям аргентинского
народа, подвергшегося несправедливой колониальной войне со стороны
державы, которая не расположена на латиноамериканском континенте и
чьи враждебные^действия расцениваются нашими народами как вызов
всей Латинской Америке

о

В заключение, г-н Генеральный секретарь,я выражаю надежду на
то, что Ваши мирные инициативы ознаменуются успехом,и прошу Вас до-
вести настоящее сообщение до сведения государств-членов Совета
Безопасности,

Аристидес РОЙО
Президент Республики Панама


